1 Alle Jahre wieder

1.

Alle Jahre wieder kommt das Christuskind
auf die Erde nieder, wo wir Menschen sind.

Kehr mit seinem Segen ein in jedes Haus
geht auf allen Wegen mit uns ein und aus.

Geht auch mir zur Seite still und unerkannt,
dass es treu mich leite an der liegen Hand.

2 Es ist fiir uns eine Zeit angekommen

1.

II: Es ist fiir uns eine Zeit angekommen,
die bringt und eine groRe Freud :lI

Uber’s schneebegldnzte Feld wander wir,
wandern wir, durch die weite, weille Welt.

II: Es schlafen Bachlein und See unter’'m Eise
es traumt der Wald einen tiefen Traum :II
Durch den Schnee, der leise fillt, wandern wir,
wandern wir, durch die weite, weille Welt.

Il: Vom hohen Himmel ein leuchtendes Schweigen
Erflllt die Herzen mit Seeligkeit :II

Durch den Schnee, der leise fillt, wandern wir,
wandern wir, durch die weite, weille Welt.

3 Feliz Navidad

1. Feliz Navidad, Feliz Navidad, Feliz Navid
prospero ano y felicidad.
Feliz Navidad, Feliz Navidad, Feliz Navid
prospero ano y felicidad.
Refrain:

| want to wich you a Merry Christmas,
| want to wich you a Merry Christmas,
| want to wich you a Merry Christmas,
from the bottom of my heart.

4 Und Frieden fiir die Welt

1. Vorlanger Zeit in Bethlehem, so wird es uns erzahlt,

brachte Maria ihre Sohn in einem Stall zur Welt
Still kniete Josef neben ihr, die Tiere sahen zu,
so legten sie auf Heu und Stroh das kleine Kind zur Ruh.

Refrain:

Bald schon klang ein Engelschor herab vom Himmelszelt:
Freut euch ihr Menschen (berall, und Frieden fir die Welt.

Die Hirten auf dem Felde sah’n in strahlend hellem Licht
Den Engel, der zu ihnen trat und sprach ,Firchtet euch nicht
denn sihe ich verkiindige euch allen groRe Freud:

Jesus Christus, Gottes Sohn, ist euch geboren heut.



Refrain:

Bald schon klang ein Engelschor herab vom Himmelszelt:
Freut euch ihr Menschen (berall, und Frieden fur die Welt.

3. Uber dem Stall stand hell und klar noch lang der Weihnachtsstern.
Die heiligen drei Konige sie sahen ihn von fern.
Viele Geschenke haben sie dem Jesuskind gebracht,
und alle Kinder freuen sich noch heut” auf diese Nacht.

Refrain:

Bald schon klang ein Engelschor herab vom Himmelszelt:
Freut euch ihr Menschen Uberall, und Frieden fur die Welt.

5 Frohliche Weihnacht tiberall

Refrain:

Frohliche Weihnacht Giberall

Tonet durch die Lifte froher Schall

Weihnachtston, Weihnachtsbaum, Weihnachtsduft in jedem Raum.
Frohliche Weihnacht tGberall

Tonet durch die Lifte froher Schall

Darum stimmet alle ein in den Jubelton,
denn es kommt das Licht der Welt von des Vaters Thron.

Licht auf dunklen Wegen, unser Licht bist du,
denn du fihrst, die dir vertrauen, hin zur sel’'gen Ruh.

Was wir andern taten, sei getan fiir dich,
dass bekennen jeder muss, Christkind kam fiir mich.

6 lhr Kinderlein kommet

1.

Ihr Kinderlein kommt, o kommet doch all,

zur Krippe her kommet in Bethlehems Stall.
und seht, was in dieser hochheiligen Nacht
der Vater im Himmel fir Freude uns macht.

O, seht in der Krippe, im nachtlichen Stall,

seht hier bei des Lichtleins hellglanzendem Strahl,
den lieblichen Knaben, das himmliche Kind,

viel schoner und holder, als Engelein sind.

Da liegt es, das Kindlein, auf Heu und auf Stroh;
Maria und Josef betrachten es froh;

Die redlichen Hirten knie'n betend davor,

Hoch oben schwebt jubelnd der Engelein Chor.

O beugt wie die Hirten anbetend die Knie,

erhebet die Hande und danket wie sie!

stimmt freudig, ihr Kinder, wer wollt sich nicht freu'n,
stimmt freudig zum Jubel der Engel mit ein!



8 Kling, Glockchen, klingelingeling

1. Kling Glockchen klingelingeling, kling Gléckchen kling!
lasst mich ein ihr Kinder, s’ist so kalt der Winter,
offnet mir die Tlren, lasst mich nicht erfrieren!
kling Glockchen klingelingeling, kling Gléckchen kling.

2. Kling Glockchen klingelingeling, kling Glockchen kling!
Maéadchen hort und Blibchen, macht mir auf das Stiibchen,
bring euch viele Gaben, sollt euch dran erlaben!
kling Glockchen klingelingeling, kling Gléckchen kling!

3. Kling Glockchen klingelingeling, kling Glockchen kling!
hell ergliihn die Kerzen, 6ffnet mir die Herzen,
will drinn wohnen fréhlich, frommes Kind, wie selig!
kling Glockchen klingelingeling, kling Gléckchen kling!

9 Lasst und froh und munter sein

1. Lasst uns froh und munter sein und uns recht von Herzen freun!
Lustig, lustig, traleralera! Bald ist Weihnachtsabend da,
bald ist Weihnachtsabend da.

2. Baldist unsere Schule aus, dann ziehn wir vergniigt nach Haus.
Lustig, lustig, traleralera! Bald ist Weihnachtsabend da,
bald ist Weihnachtsabend da.

3. Dann stellich den Teller auf, Nik’laus legt gewiR was drauf
Lustig, lustig, traleralera! Bald ist Weihnachtsabend da,
bald ist Weihnachtsabend da.

4. Wenn ich schlaf, dann trdume ich, jetzt bringt Nik’laus was fiir mich.
Lustig, lustig, traleralera! Bald ist Weihnachtsabend da,
bald ist Weihnachtsabend da.

5. Wenn ich aufgestanden bin, lauf ich schnell zum Teller hin.
Lustig, lustig, traleralera! Bald ist Weihnachtsabend da,
bald ist Weihnachtsabend da.

6. Nik’laus ist ein guter Mann, dem man nicht genug danken kann.
Lustig, lustig, traleralera! Bald ist Weihnachtsabend da,
bald ist Weihnachtsabend da.

10 Leise rieselt der Schnee

1. Leise rieselt der Schnee, still und starr ruht der See
weihnachtlich glanzet der Wald. Freue ich, Christkind kommt bald.

2. Inden Herzen ist’s warm, still schweigt Kummer und Harm
Sorge des Lebens verhallt; Freue dich, Christkind kommt bald

3. Bald ist heilige Nacht, Chor der Engel erwacht.
Hort nur wie lieblich es schallt, freue dich, Christkind kommt bald.



11 O, du frohliche

1. O, dufrohliche, o du selige, gnadenbringende Weihnachtszeit!
Welt ging verloren, Christ ist geboren:
Freue, freue dich, o Christenheit.

2. 0O, dufrohliche, o du selige, gnadenbringende Weihnachtszeit!
Christ ist erschienen, uns zu versiihnen:
Freue, freue dich, o Christenheit.

3. 0O, dufrohliche, o du selige, gnadenbringende Weihnachtszeit!
Himmlische Heere, jauchzen dir Ehre:
Freue, freue dich, o Christenheit.

12 Schneeflockchen, Weirockchen

1. Schneefléckchen, WeilRrockchen, da kommst du geschneit;
Du kommst aus den Wolken, dein Weg ist so weit.

2. Komm, setzt dich ans Fenster, du lieblicher Stern;
malst Blumen und Blatter, wir haben dich gern.

3. Schneeflockchen, du deckst uns die Blimelein zu;
dann schlafen sie sicher in himmlischer Ruh

4. Schneeflockchen, WeiRrockchen, komm zu uns ins Tal,
dann bau’n wir den Schneemann und werfen den Ball.

13 Still, weils’s Kindlein schlafen will

1. Still, still, still, weil’s Kindlein schlafen will.
Maria tut’s zur Ruhe bringen,
tut ihm Schlummerlieder singen,
Still, still, still, weil’s Kindlein schlafen will.

2. Schlaf, schlaf, schlaf mein liebes Kindlein, schlaf,
Die Engel tun schon musizieren,
Bei dem Kindlein jubilieren,
Schlaf, schlaf, schlaf, mein Kindlein schlaf

3. Groil, grol3, groR, die Lieb’ist Gibergrof3!
Gott hat den Himmelsthron verlassen
und muss reisen auf der Strallen.-
Grol3, grol3, grol3, die Lieb’ist ibergrof3!



14 Stille Nacht, heilige Nacht

1. Stille Nacht, heilige Nacht! Alles schlaft, einsam wacht.

Nur das traute hochheilige Paar, holder Knabe im lockigem Haar,
Schlaf in himmlischer Ruh, schlaf in himmlischer Ruh.

Stille Nacht, heilige Nacht! Hirten erst kundgemacht,
Durch der Engel Halleluja, tont es laut von fern und nach:
Christ der Retter ist da, Christ der Retter ist da.

Stille Nacht, heilige Nacht, Gottes Sohn o wie lacht
Lieb aus seinem gottlichen Mund, da uns schlagt die rettende Stund,
Christ in deiner Geburt, Christ in deiner Geburt.

15 Stille, stille, kein Gerausch gemacht

1.

Stille, stille, kein Gerdusch gemacht
Christkind will zu euch herein, aber ihr dirft nicht so schrein
Stille, stille, kein Gerdusch gemacht

Stille, stille, kein Gerdusch gemacht
Dass mein Kindlein euch nicht hort, dass ihr es im Schlaf nicht stort!
Stille, stille, kein Gerdusch gemacht

Stille, stille, kein Gerdusch gemacht
Dass mein Kindlein nicht erwacht und sich furchtet in der Nacht
Stille, stille, kein Gerdusch gemacht

16 Siisser die Glocken nie klingen

1.

StRer die Glocken nie klingen, als zu der Weihnachtszeit.
S’ist als ob Engelein singen wieder von Frieden und Freud.
Wie sie gesungen in seliger Nacht,

Wie sie gesungen in seliger Nacht,

Glocken mit heiligem Klang, klinget die Erde entlang!

O, wenn die Glocken erklingen,

schnell sie das Christkindlichen hort,

tut sich vom Himmel dann schwingen, eilet hernieder zur Erd,
segnet den Vater, die Mutter, das Kind,

segnet den Vater, die Mutter, das Kind,

Glocken mit heiligem Klang, klinget die Erde entlang!

Klinget mit lieblichem Schalle tber die Meere noch weit,
dass sich erfreuen doch alle, seliger Weihnachtszeit.

alle aufjauchzen mit herrlichem Sang,

alle aufjauchzen mit herrlichem Sang:

Glocken mit heiligem Klang, klinget die Erde entlang.



17 Wir sagen euch an den lieben Advent

1. Wirsagen euch an den lieben Advent.
Sehet, die erste Kerze brennt!
Wir sagen euch an eine heilige Zeit.
Machet dem Herrn den Weg bereit

Refrain: Freut euch ihr Christen, freuet euch sehr.
Schon ist nahe der Herr.

2. Wir sagen euch an den lieben Advent.
Sehet, die zweite Kerze brennt.
So nehmet euch eins um das andere an,
wie auch der Herr an uns getan.

3. Wirsagen euch an den lieben Advent.
Sehet, die dritte Kerze brennt.
Nun tragt eurer Gite hellen Schein
weit in die dunkle Welt hinein.

4. Wirsagen euch an den lieben Advent.
Sehet, die vierte Kerze brennt.
Gott selber wird kommen, er zégert nicht.
Auf, auf ihr Herzen, werdet Licht.

18 Morgen kommt der Weihnachtsmann

1. Morgen kommt der Weihnachtsmann,
kommt mit seinen Gaben:
Roller, Teddy, Schaukelpferd.
Feuerwehr und Puppenherd.
Weil} genau was jedes Kind
gerne mochte haben.

2. Lieber, lieber _Weihnachtsmann,
komm zu uns und bringe:
Rodelschlitten, Puppenwagen,
einen groRen Kaufmannsladen,
Rollschuh, Auto, Eisenbahn,
lauter schéne Dinge

19 We wish you a merry Christmas

1. We wish you a merry Christmas
we wish you a merry Christmas
we wish you a merry Christmas an a happy New Year

Refrain: Good tidings to you, wherever you are
good tidings for Christmas an a happy New Year.

2. Now bring us a figgy pudding,
now bring us a figgy pudding,
now bring us a figgy pudding, an bring it right here



3.  Now bring some tea and breakfast
now bring us some tea and breakfast,
now bring us some Tea and breakfast, and bring it right here.

4. Christmas time is coming,
Christmas time is coming,
Christmas time is coming, it soon will be here.

20 zu Bethlehem geboren

1. Zu Bethlehem geboren ist uns ein Kindelein,
das hab ich auserkoren, sein eigen will ich sein.
Eia, eia, sein eigen will ich sein.

2. Inseine Liebe versenken will ich mich ganz hinab,
mein Herz will ich ihm schnekn und alles, was ich hab,
eia, eia, und alles, was ich hab.

3. O Kindelein, von Herzne, will ich dich lieben sehr
In Freuden und in Schmerzen, je langer und je mehr,
eia,eia, je langer und je mehr.

4. Die Gnade mir doch gebe, bitt ich aus Herzensgrund,
dass ich allein dir lebe jetzt und zu aller Stund,
eia, eia, jetzt und zu aller Stund.

5. Dich, wahren Gott, ich finde in unserm Fleich und But;
Darum ich mich dann binde an dich, mein hochstes Gut,.
Eia, eia, an dich, mein hochstes Gut.

6. Lass mich von dir nicht scheiden, knipf zu, kniipf zu
Dass der Liebe zwischen beidenm nimm mein Pfand,
eia, eia, nimm hin mein Herz zum Pfand.

21 Engel auf den Feldern singen

1. Hortihr, wie die Engel singen.
Wie ihr Herz vor Freude lacht?
Seht das Licht, das sie uns bringen,
hat die Nacht zum Tag gemacht.
Gloria, in excelsis deo
Gloria, in excelsis deo

2. Hortihr, was die Engel sagen?
Diese Welt ist nicht verlor'n.
Denn um unsere Schuld zu tragen,
werde heut” ein Kind gebor’n.
Gloria, in excelsis deo
Gloria, in excelsis deo



3.

Hort ihr, wie die Engel spielen,

wie ihr Lied zum Himmel kling?
So wie sie sollt ihr euch flhlen,
dass ihr selbst vor Freude singt.
Gloria, in excelsis deo

Gloria, in excelsis deo

22 O, Tannenbaum, wie griin sind deine Blatter

1.

O Tannenbaum, o Tannenbaum, wie griin sind deine Blatter.
Du griinst nicht nur zur Sommerzeit,

nein, auch im Winter, wenn es schneit.

O Tannenbaum, o Tannenbaum, wie griin sind deine Blatter.

O Tannenbaum, o Tannenbaum, du kannst mir sehr gefallen!
Wie oft hat doch zur Weihnachtszeit,

ein Baum von dir mich sehr erfreut.

O Tannenbaum, o Tannenbaum, du kannst mir sehr gefallen.

O Tannenbaum, o Tannenbaum, dein Kleid kann mich was lehren:
Die Hoffnung und die Bestdndigkeit

Gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit.

O Tannenbaum, o Tannenbaum, dein Kleid kann mich was lehren.

23 Dicke, rote Kerzen

1.

Dicke, rote Kerzen, Tannenzweigenduft.

Und ein Hauch von Weihnachten liegt jetzt in der Luft.
Und das Herz wird weit, macht euch jetzt bereit.

Bis Weihnachten, bis Weihnachten ist’s nicht mehr weit.

Schneiden, hammern, basteln, Gberall im Haus.

Man begegnet hin und wieder schon dem Nikolaus.

Ja, ihr wisst Bescheid, macht euch jetzt bereit.

Bis Weihnachten, bis Weihnachten ist’s nicht mehr weit.

Lieb verpackte Packchen liberall versteckt.

Und die frisch gebacknen Platzchen wurden schon entdeckt.
Heute hat’s geschneit, macht euch jetzt bereit.

Bis Weihnachten, bis Weihnachten ist’s nicht mehr weit.

25 Das Licht einer Kerze

1.

Das Licht einer Kerze im Advent erwacht,
eine kleine Kerze leuchtet in der Nacht.

Alle Menschen warten hier und lberall
Warten voller Hoffnung auf das Kind im Stall

Wir ziinden zwei Kerzen am Adventskranz an.
Und die beiden Kerzen sagen’s allen dann:
Lasst uns alle hoffen hier und tberall,

hoffen voll Vertrauen auf das Kind im Stall.



3. Esleuchten drei Kerzen so hell mit ihrem Licht.
Gott hélt sein Versprechen. Er vergisst und nicht.
Lasst uns ihm vertrauen hier und tberall.
Zeichen seiner Liebe ist das Kind im Stall.

4. Vier Kerzen hell strahlen durch alle Dunelheit.
Gott schenkt un s den Frieden. Macht euch ejtzt bereit:
Gott ist immer bei uns hier und Uberall.
Darum lasst uns loben unseren Herrn im Stall.

27 Jingle Bells

Refrain: Jingle bells! Jingle bells! Jingle all the way!
Oh, what fun it ist o ride in a one horse open sleight! He
Jingle bells!, Jingle bells! Jingle all the way!
Oh, what fun it is to ride in a one horse open sleight!

1. Dashing through the snow in a one horse open sleight
Over the fields weg o, laughing all the way.
Bells on bobtails ring, making spirits bright;
What fun it is to ride and sing a sleighing song tonight!

2. Aday ortwo ago, | thought I'd take a ride
and soon, Miss Fanny Bright was seated by my side.
The horse was lean an lank, misfortune seemed his lot.
He got into a drifted bank and than we got upsot. Oh!

3. Aday ortwo ago, the story | must tell:
| went out on the snow, and on my back | fell.
A gent was riding by in a one horse open sleigh,
he laughed as there | sprawling lie, but quickly drove away.

4. Now the ground is white, go it while you're young,
take the girls tonight and sing this sleighing song.
Just get a bobtailed bay, two forty as his speed.
Hitch him to an open sleigh and crack, you’ll take the lead.

31 Ding dong bells

Ding dong bells, ding dong bells, ding dong ding dong bells.
Hear the jingle, jingle bells, oh hear the dingledong bells.

| Hear the jinglebells, hear the jinglebells, ding dong bells.
Ding dong ding dong ding dong bells






